^ TnArTE Dj^>OPERATION EN MATIERE DE ijk^VETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE IMTERNATIONALE 



(aitlcle 1 8 6t r^es 43 et 44 du PCT) 



R^drBnce du dossier du d^posant ou 
du mandataire 

MASA-Aff.20 


POUR SUITE ^ nottflcatfon de transmlsalon du rapport de recheiche Internationale 
(f6nrnulaliePCT/ISA/2aO)et lecas^^antlepolrtScl-ap^ 

A DONNER 


Demande (ntematkmale n"" 
PCT/FR 99/02266 


Date du d^pdt bfitematk)nalObtin'hx)^afin^; 

23/09/1999 


(Date de prfotft^ (la plus anderme) 

25/09/1998 



D^poaant 



NASA-THERM SA et a1 



Le present rapport de recherche Intematlonate, dtabll par fadmlnlatration charge de la recherche Intematlonaie, est transmls au 
ddposant oonform^ment h Tartlde 1& Une oople en est transmise au Bureau fanteinatlonaL 



Ce rapport de recherche bntemationaJe compfend 3 feu! lies. 

|X| II est aussi aooompagnd cTune oople de cheque document relatir k Pdtat de la technique qui y est cit6. 



du rapport 

a. En ce qui oorKseme la buigua^ la recherche hnt em atlonale a ^6 effectu^e sur la k>ase de la demande Intematloruae dans la 
Uufigue dans laqueOe eOe a M d6pos6e, sauf Indication contraJre donnde sous le mdme point 

I I la recherche Internationale a M effectu^ sur la base <f une traduction de la demande Inlematlonale remise k fadmlnlslratton. 

b. En ce qui conoeme las sequences do nucltetidesoud'acidManninfodhnjiQudesd 
la recherche bUematlonale a M affectum sur la t>ase du Dstage des sequences : 

I I contenu dans la demande Intematlonaie, sous forme ^cits. 
I I ddpos^ avec la demande Intematlonaie, sous forme dMitffrable par ordlnateur. 
I I remla ult^eurament k radmlnlstratlon, sous fonne dcrlte. 
I I rsmla ultMeurement k radmlnlstratlon, sous forme dMifffrabie par ordlnateur. 

I I La dMaratlon, selon laquelle le Dstage dea sequences pr6sent6 par et foumi uRMeursment ne vas pas au-Klel& de la 
divulgation falte dans la demande telle que d^pos^, a M foumle. 

I I La declaration, selon laquelle lea Intormadona enregtetndes sous fonne d^chtfrrable par ordlnateur sent kjendque k oeOee 
du Ostage des sequences prdsent^ par dcrft, a ^6 foumle. 



2. naMe«tini6qijecartalnearavon«Scatiorianepouwaienftpa9ffa^ 
a Q II y a absence d'unMdermvention (voir le cadre IQ. 



4w Enoequiconoemeletitm, 

|T| le texte est approuv4 tel qu'll a M rsmla par le d^poeant 

I I Le texte a M ^ftabfl par radmlnlstFatlon et a la teneur sulvante: 



5. En ce qui ooncenrie rabrig*, 

lY] le texte eat approuvd tel quil a M rsmla par leddposant 

□ le texte (rsprodutt dans le cadre III) a ^6 ^tabll par radmlnlstratlon oonform^ment k la r^le 3&2b). Le d^poaant peut 
presenter des observations k r administration dans un d^ cfun mds k compter de la date d'expMMon du present rapport 
de recherche Intematlonaie. 

a La figure des dessins 4 piMer avec rabndgd est la Figure n^ 3 

|X| suggdr6e par le d^posant Q Aucune des flguree 

n paroe que led^posantrt'apaasuggMde figure. n'est 4 pubOer. 

I I paroe que oette figure caract^rtse nrdeux rinventloa 



Formulalre PCT/lSA/210 (premie f^lDe) (|uIDet 1dd8) 



RAPPORT DE ROTHERCHE INTERNATIONALE 

Renseignemenls relatifs aux cnembresde (amines de brevets 



Oen e Internationale No 

PCT/FR 99/02266 



Document brevet cite 
au rapport de recherche 



Date de 
publication 



Mefnbre<s) de la 
famine de breve t(s) 



Date de 
publication 



DE 4007963 
US 4040804 
WO 9104451 



DE 2523151 



EP 0368477 



A 
A 



19-09-1991 
09-08-1977 



DE 



4108928 A 



AUCUN 



04-04-1991 



SE 
EP 
SE 



465894 B 
0509999 A 
8903046 A 



22-04-1976 



FI 
SE 



162274 A 
7505884 A 



16-05-1990 



DE 68908847 D 

DE 68908847 T 
GB 2224111 A,B 
US 5033537 A 



28-11-1991 



11-11-1991 
28-10-1992 
16-03-1991 



28-11-1975 
28-11-1975 



07-10-1993 
27-01-1994 
25-04-1990 
23-07-1991 



US 3814172 



04-06-1974 



AUCUN 



Formulaire PCT/ISA/210 {annexe famHles de brevets) (juaiet 1992) 



INTESNAT10NAL SEARCH REPORT ^ — 

onpafrnfamaym^nt— ~CT/FR 99/0221 



Potent document 
cfted bi search report 


Pit>flcatlon 


Potent famDy 
tnBnibBt{s) 


PiMcadon 
oate 




A 

A 


19-09-1991 






28-11-1991 


US 4040804 


A 


09-08-1977 


NONE 






UO 9104451 


A 


04-04-1991 


SE 
EP 
SE 


465894 B 
0509999 A 
8903046 A 


11-11-1991 
28-10-1992 
16-03-1991 


Ub £b£Jlol 


A 


22-04-1976 


r I 
SE 


162274 A 
7505884 A 


28-11-1975 
28-11-1975 


EP 0368477 


A 


16-05-1990 


DE 
DE 
GB 
US 


68908847 D 
68908847 T 
2224111 A,B 
5033537 A 


07-10-1993 
27-01-1994 
25-04-1990 
23-07-1991 


US 3814172 


A 


04-06-1974 


NONE 







R»m PGT/l8AaiO (paMtBinly annuo 10^^ 



TRAIT^E COOPERATfON EN MATIERd^ BREVETS 



Expediteur : L'ADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 


PCT 

NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECLARATION 

(regie 44.1 du PCT) 


Destinataire 

Cabinet NETTER 

A Tatt. de BEZAULT, J. 

40, rue Vignon 

75009 Paris - 

FRANCE ■ \ 

\ RBQ_i:£^i— \\ 

\ M DtC. »^^^_J^ 


Date d'expedition 

(Jour/mois/annee) 14/12/1999 


Reference du dossier du ili im i|fli(tl'liVifiM"il'|||i 

MASA-Aff.20 ^ ' 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et4 ci-apres 


Demande internationale n° 

PCT/FR 99/02266 


Date du depot international 
(jour/mois/annee) 23/09 / 1 999 


Deposant 

MASA-THERM SA et a1 . 



II est notifie au deposant que le rapport de recherche internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 
Depot de modifications et d'une declaration selon Particle 19 : 

Le deposant peut. s'il le souhaite. modifier les revendications de la demande internationale (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de 

transmission du rapport de recherche internationale : pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuille d'accompagnement. 

Oil? Directement aupres du Bureau international de rOWPI 

34. chemin des Colombettes 
1211 Geneve 20. Suisse 
n**de tetecopteur: (41-22)740.14.35 

Pour des Instructions plus detalllees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet. prevue 
a I'article 17.2)a), est transmise ci-joint. 



1- m 



3. I I En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee. conformement a la regie 40.2. a regard du paiement d'une ou 
' — ' de plusieurs taxes additionnelles. il est notifie au deposant que 

I I la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete 
' — ' du deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
designes. 

I I la reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; d^s qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. r^esure(s) consecutlve<s) : II est rappele au deposant ce qui suit: 

Peu apr^s I'expiration d'un delai de 18 mois ^ compter de la date de priorite. la demande internationale sera publiee par le 
Bureau international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire pan/enir -au Bureau international 
une declaration de retrait de la demande internationale, ou de la revendication de priorite. conformement aux regies 
90d/s.1 et 90&/S.3. respectlvement, avant rach6vement de la preparation technique de la publication internationale. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite. le deposant doit presenter la demande d'examen preliminaire 
international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois a compter de la date de priorite 
(ou meme au-del^ dans certains offices). 

Dans un delai de 20 mois ^ compter de la date de priority, le deposant doit nccompiir les demarches prescrites pour I'ouverture 
de la phase nationale aupres de tous les offices designes qui n'ont pas ete eius dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une election ult§rieure avant I'expiration d'un deiai de 19 mois a compter de la date de priorite ou 
qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'ils ne sont pas lies par le chapitre ii. 



Nom et adresse postale de I'administrationchargee de la 
recherche internationale 




Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 

Pieter Nijhuijs 



Formulaire PCT/ISA/220 (juillet 1998) 



(Voir les notes sur la feuille d'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORWJULAIRE PCT/IS a/220 



Les presentes notes sont destinees a donner les instructions essentielfes concernant le d6p6t de modificatjons selon 
rarticle 19. Les notes sont fondees sur les exigences du Traite de cooperation en matidre da brevets (PCT), du r^glemerrt 
d'execution et des instructions administratives du PCT. En cas da dK^ergence entre \es pr^entes notes et ces exigences, oe sont 
ces dsmieres qui priment. Pour de plus amptes renseignements, on peut aussi oonsulter le Guide du ddposant du PCT, qui est une 
publication de TOM PI. 



Dans les presentes notes, les termes 'artide*, 'regie* et Instruction* renvoient aux dispositions du traite, de son rdglement 
d'execution et des instructions administratives du PCT, respectivement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L'ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche intemationale, te deposant a la possibility de modifier une fois les revendications 
de la demands intemationale. On notera cependar^ que, comme toutes les parties de la demande intemationale (revendications, 
description et dessirra) peuvenl dtre modifides au cours de la procedure d*examen preliminaire international, il n'est g6ndralement 
pas necessaire de deposer de modifications des revendications salon Tarticle 1 9 sauf, par exemple, au cas ou le deposant souhaite 
que ces demi^res soient pubtiees aux fins d'une protection provisoire ou a une autre raison de modifier les revendications avarrt 
la publication intemationale. En outre, il convient de rappeler qua Tobtention d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Queries parties do la demandG Internationale peuvent etre modtfiess? 
Selon rartide 19, les revendications exclusivement. 

Durant la phase intemationale, tea revendicatiorts pauvent aussi etre modifi6es (ou modifiees k nouveau) selon 

I'article 34 auprds de Tadministration chargee de I'examen preliminaire international. La descnption et les dessins 

ne pauvent itre modifiees que selcn Tarticle 34 auprda de I'administration chargee da I'examen preliminaire intemational. 

Lors de I'ouverture de la phase nationale, toutes les parties de la demande intemationale peuverrt etre modifiees salon 
I'artide 28 ou, le cas echeant, selon Tarticle 41 . 



Quand? Oans un ddlai de deux mois k compter de la date da transmission du rapport de recherche intemationale ou de 1 6 mois 

k compter da la date de priorrte, selon I'echeance la plus tardive. II convient cepandant de noter que les mocSfications 
seront reputees avoir etS revues en temps voutu si elles parviennent au Bureau intemational apres I'expiration du d^lai 
applicable mais avant Tach^vement de la preparation technique de la publication intemationale (r^le 46.1 ). 



Oil ne pao depooor leo modtftcations? 

Les modifications ne peuvent dtre ddpos^es qu'auprds du Bureau intemational; elles ne pauvent dtre ddpos^es ni 
aupres de I'office reoapteur ni aupres de I'administration chargde da la recherche intemationale (r^gle 46.2). 

Lorsqu'une demande d'examen preliminaire international a ete/est deposee, voir plus loin. 



CommeTit? Soit en supphmant entidrement une ou plusieurs revendications, sott en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouvelles ou encore en modifiant te texte d'une ou de plusieurs des revendications tefles que d^pos^s. 

Une feuille de remptacement doit dtre remise pour chaque feuille das revendications qui, en raison d*une ou da 
plusieura modifications, diffdre da la feuille inittaJement deposee. 

Toutes les revendications figurant sur une feuille de rempiacement doivent etre numdrot^es en chiffres arabos. Si 
une revendication est supphm^, il n'est pas obligatoire de renumeroter les autres revendications. Chaque fois que 
das revendications sont renumerot^es, elles doivent I'etre de fa^on continue (instruction 20S.b)). 

Leo modifications doivent etre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Intemationale est public. 



Quels documents dolvent/peuvGnt sccompagner les modifications? 
Lettn^ (Instruction 205.b)): 

Les modifications doivent dtre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publico avec la demande intemationale et les revendications modifiees. Elle ne doit pas etre 
oonfondue avec la 'declaration selon I'artide 1 9.1)* (voir plus loin sous 'Declaration selon I'article 19.1)'). 

La lettre dolt etre redlgee en anglais ou en fran9al3, au chols du deposant. Cependant, si la langue d la demande 
Intemationale est Panglais, la lettre dolt etre redlgee en anglais; si la langue de la demande international est le 
fran9als, la lettre doit etre redlgee en fran^als. 



Notes relatives au formulaire PCT/lSA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISa/220 (suit ) 



La lettre doit mdiquer les differences exrstant entre les revendications telles qua deposees et tea revendicaiiona telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour chaque reven dication figurant dans la demande intern ationaie 
(dtant entendu que des indications identtques concemant plusieurs revencfications peuverrt etre groupdea), si 

i) la revendicatton n'est pas modtfide; 

ii) la revendication est supprimee; 
iti) la revendication est nouvelle; 

rv) ta revendicatton remplace une ou plusieurs revendications tdles que deposees; 

v) la revendication est le resuitat de la division d'une revendication telle que ddposee. 



LeQ esemples suivants lllustrent la msnl&ra dont tes modifications dotvent dtre QHpllqu^os dans la lettre 
d'accompagnemGnt: 

1 . [Lorsque le nombre des revendications depos^ea inrtiatement s'elevait a 4S et qu'd la suite d'une modification de 
oertaines revendications il s'eleve a 51 J: 

"Revendications 1 k 15 remptacees par les revendications modifiees portant les memes numdroa; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendications 49 51 ajoutees.' 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposees inrtialement s'elevait a 1 5 et qu'^ fa suite dune modification de 
toutes les revendications il s'eleve a 11 1; 

Revendications 1 a 1 5 remptaceea par les revendications modifiees 1 ^11.' 

3. (Lorsque le r>ombre des revendications deposees initiaJement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et k en ajouter de nouvelles]: 

'Revendications 1 ^ 6 et 14 pas modifides; revendications 7 4 13 supprimees; nouvelles revendications 1 5.16 et 
17 ajoutees." ou 

'Revendications 7 h 13 supprimees; nouvelles revendications 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revendications 
pas modifies." 

4. (Lorsque plusieurs sortes de modifications sont faites]: 

'Revendications 1 -10 pas modifiees; revendicaiiona 11 a 1 3, 18 et 1 9 supprimees; revendiations 14, 15 et 1 6 
remplacees par la revendication modifiee 14; revendication 17 divis^e en revendications modifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Dddaratlon oelon rarticio 19.1)** (R^gle 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees d'une declaration expliquant les modifications et precisant I'incidence 
que ces demises peuverrt avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
I'article 19.1)), 

La declaration sera publiee avec la demande intemationate et les revendications modiftdes. 
Elle dolt etre redigee dans la langue dans laquelle la demandelntematlonale est public 
Elle doit etre suocincte (ne pas ddpasaer 500 mots si elle est etablie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas dtre confondue avec ta lettre expliquant les differences existant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications tetles quo modifiees, et ne la remplace pas. Elle doit figurer aur une feuiile distincte et 
doit etre munio d'un titre parmettant de I'identifier comme telle, conslitue de preference des mots "Oedaratton selon 
I'artide 19.1)' 

Elle ne doit contenir aucun commentaire denigrant relatif au rapport de recherche intemationale ou 4 la pertinence des 
citations que ce dsmier contient. Elle ne peut se referer a des citations se rapportant h une revendicatton donnee et 
oontenues dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modification de oette revendication. 



Consequence du fait qu'une demandG d'enamen preilmlnalre Intematloial ait deja ete prosentcQ 

Si, au moment du ddpdt de modifications effeotudes en vertu do l artido 19, une demande d'examen preiimtnairo 
intomational a dej^ ete presentee, le deposant doit de preference, lors du depot des modifications auprds du Bureau 
international, deposer egatement une copie de ces modifications aupres de I'administration chargee de I'examen 
preiiminaire intomational (voir la rdgle 62.2a), premiere phrase) 



Consequence au regard de la traduction de la demande Intematlonalelors de I'ouverture de la phase natlonale 

L'attention du deposant est appelee aur le fait qu'il peut avoir A remertre aux offices designes ou 6lu3, lors de I'ouverture 
de la phase nationale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de rarticle 19 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de celte^i. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designe ou elu, voir le volume II du Guide du deoosant 

Hi ■ OCT ~ 



Notes relatives au fomiulaire PCT/ISAir220 (deuxreme feuiile) Qanvier 1994) 



TRAITE . ^ COOPERATION EN MATIEr.- DE BREVETS 

Expediteur: le BUREAU INTERNATIONAL 



EO/US 
PCT/FR99/022( 



PCT 

NOTIFICATION D'ELECTION 
(regie 61.2du PCT) 


Destinataire: 

Assistant Commissioner for Patents 
United States Patent and Trademark 
Office 
Box PCT 

Washinqton D C. 20231 
ETATS-UNIS D'AMERIQUE 

en sa qualite d'office elu 


Date d'expedition 

06 avril 2000 (06.04.00) 




Demande internattonale no: 

PCT/FR99/02266 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire: 
MASA-Aff.20 


Date du depot international: 

23 septembre 1999 (23.09.99) 


Date de priorite: 

25 septembre 1998 (25.09.98) 


Deposant: 

RYLEWSKI, Eugeniusz 



1 . L'office designe est avise de son election qui a ete faite: 



X dans ta dennande d'examen preliminaire international presentee a radministration chargee de I'examen prelinninaire 
international le: 

17 fevrier 2000 (17.02.00) 



j I dans une declaration visant une election ulterieure deposee aupres du Bureau international le: 



2. L'election | X | a ete faite 

I I n'a pas ete faite 

avant I'expiration d'un delai de V€ mois a connpter de la date de priorite ou, lorsque la regie 32 s'applique, dans le delai vise 
a la regie 32.2b). 





Fonctionnaire autorise: 


Bureau international de TOMPI 




34, chemin des Colombettes 




1211 Geneve 20, Suisse 


J. Zahra 


no de telecopieur: (41-22) 740.14.35 


no de telephone: (41-22) 338.83.38 



RAPPORT DE R^^ERCHE INTERNATIONALE r^^j^ 
I^T/F 



Intamationate No 

tT/FR 99/02266 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA DEIIANDE 

CIB 7 F24F12/00 F28D9/00 



Sdon lactessmcatlon Htematlonaie dee brevets (CIB) ou & la fate eclon la dassWcaMon naUonate et la QB 



a DOIIAINE8 SUR LE8QUEL8 LA RECHERCHE A PORTE 



Docunentallon irMnale oonsult^e (aystfeme de dasfiMcatlon eUvt dee symbolee de dassement) 

CIB 7 F24F F28P F28F 



Docunetitallon cons&it^e autre que la docunerttallon mhilmale dana la meeure od cee docunerto Pd^vent dee domalnea etir leequete a port6 la recherche 



Basededonndee^editrtlqueoonauttteaucouredela redieidie htematlonde (nom de la base de dof¥i6ee, et d r6alaafate 



a DOCUMEIfre CON8IDERE8 COIUIE PERnNENTS 



Cattgorie' 


Identtflcalion dee documeitle dt6a. avec, le cae ^di^ant llndcatlon dee paeaagee perttnento 


no. dee revendcaHons vls^ 


X 


DE 40 07 963 A (OBERSCHMID RAINUND DR RER 


1-3,5,7 




NAT ; OBERSCHMID KARL NIKOLAUS (DE)) 




19 septembre 1991 (1991-09-19) 




Y 


abr§g4; figures 1-8 


4 


A 


colonne 3, llgne 51 -colonne 11, llgne 66 


6,8 


Y 


US 4 040 804 A (HARRISON HENRY) 


4 




9 aoQt 1977 (1977-08-09) 






abr6g6; figures 1-4 






colonne 2, llgne 3 -colonne 4, llgne 59 




X 


WO 91 04451 A (ZEILON STEN) 


1,2,7 




4 avrll 1991 (1991-04-04) 


A 


abr6g4; figures 1-7 


5 




page 3, alln^a 1 -page 6, a11n4a 5 






-/- 





Vdr la sUte du cadre 0 pour la (In de la bte dee docunents 



10 



Lee docunente defamOee de brevets aortt tndlqu6e en annexe 



Categories ep^dalee de docurtents dt6e: 

"A" docuTient d^ ilseai it r6tat g6n6fal de la tedmlque, non 
conski6r6 comme partlctJerement pertinent 

dootroent ant6tteur, mate piiii6 & la date de d6pftt hitBtna H oi gri 
ou apr6e oette date 

i." dociment pouvant jeter ui doute sur ine revendcatlon de 
priority ouclt6 pour d6tenn>Ter la date deptAHcaUon <fme 
autre dtallan cu pour me rateon sptelate (tele qUMiqute) 

'Xy document ae r6C6far< & une dvulgatlon orale, & in usage, & 
me expoeUcn ou tous autree moyens 

T" dogggntpiiii^avantte date dedfoftthtemallonal, mate 
poetMeurement 6 la date de pilorite revendk|u6e 



T" docunent lA^ileur pufafl^ apr^ la date de d^pAt hrtemattond ou ka 
date de priodt6 et nTappartenenant pas ^ I'^tat de te 
technique pertbient mate ott6 pour oomprendre te princ|>e 
ou la th^orte oonatftuantte base de llnvenflon 

"X" doounent partteJferement pm Hi mnl; lYiven Hon revendlqu^e ne peut 
e«re oonsM^rde ocmme nouveOe ou convne hiiplquarit me adlvtt)6 
biventh/e par rapport au docunent oondd6r6 Isd^ment 

"Y" docunent partlci4^rement pertinent nwen ticn revendlou^ 
ne peutdfre conddMe oomme bnpUquant me ac1tvlt6 Inventtve 
lorsque te docunent est assocM ^ m ou ptudeuis autree 
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(57) Abstract 

The invention concerns 
an independent heat exchange 
unit designed to be fixed inside 
a building comprising a box 
(12) provided with walls (14, 
30) defining two fluid passages 
(34, 36) with an undulating 
cross-section and means for 
circulating air (26) capable 
of causing countercurrent 
circulation in the two fluid 
passages of a fresh air stream 
(AN) drawn from outside the 
building and a stale air stream 
(AV) drawn from inside the 
building. The walls defining 
the fluid passages comprise 
a flexible and thin foil (30) 
forming undulations (32) 
capable of being deformed 
depending on the respective 
pressure levels of the fresh air 
stream (AN) and the stale air 

stream (A V). The invention is useful for ventilating and/or air-conditioning the inside of buildings. 
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(57) \hr^^ 

line unit€ inddpendante d*6change de chaleur prdvue pour 6tre plac6e h Tintdrieur d'un batiment comprend un boitier (12) muni de 
parois (14, 30) d61imitant deux passages de fiuide (34, 36) ayant une section de forme ondulte et des moyens de circulation d'air (26) 
propres ^ faire circuler k contre-courant dans les deux passages de fluide un flux d*air neuf (AN) pr61ev6 h rextdrieur du batiment et un 
flux d'air vici6 (AV) pr61ev6 k Tintdrieur du batiment Les parois ddlimitant les passages de fluide comprennent une feuille souple et mince 
(30) fomiant des ondulations (32) susccptiblcs de se ddformer en fonction des pressions respectives du flux d*air neuf (AN) et du flux d*air 
vici6 (AV). Application k la ventilation et/ou la climatisation de Tintdrieur de bStiments. 



UNIQUEMENT A TITRE D'INFORMATION 

Codes utilise pour identifier les Etats parties au PCX, sur les pages de couverture des brochures publiant des demandes 
Internationales en vertu du PCX. 



AL 


Albanie 


ES 


Espagne 


LS 


Lesotho 


SI 


Slov^nie 


AM 


Arm€nic 


FI 


Finlande 


LT 


Lituanie 


SK 


Slovaquie 


AT 


Auiriche 


FR 


France 


LU 


Luxembourg 


SN 




At) 


Australie 


GA 


Gabon 


LV 


Lcttonie 


sz 


Swaziland 


AZ 


Azeibaidjan 


GB 


Royaumc-Uni 


MC 


Monaco 


TD 


Tchad 


BA 


Bosn ie- Herz^govi ne 


GE 


Gdorgic 


MD 


R6publique de Moldova 


TG 


Togo 


BB 


Barbade 


GH 


Ghana 


MG 


Madagascar 


TJ 


Tadjikistan 


BE 


Belgique 


GN 


Guin^e 


MK 


Ex-R6publique yougoslave 


TM 


Turkmenistan 


BF 


Burkina Faso 


GR 


Grfccc 




de Mac^oine 


TR 


Turquie 


BG 


Bulgarie 


HU 


Hongrie 


ML 


Mali 


TT 


Trinit6-ct-Tobago 


BJ 


B6nin 


IE 


Trlande 


MN 


Mongol ie 


UA 


Ukraine 


BR 


Br^si) 


IL 


Israel 


MR 


Mauritanie 


UG 


Ouganda 


BY 


B6Iarus 


IS 


Islandc 


MW 


Malawi 


US 


Etats-Unis d'Amdrique 


CA 


Canada 


IT 


Italic 


MX 


Mcx ique 


uz 


Ouzbdkistan 


CF 


R6pub1ique cenirafrtcaine 


JP 


Japon 


NE 


Niger 


VN 


Vici Nam 


CG 


Congo 


KE 


Kenya 


NL 


Pays-Bas 


YU 


Yougoslavie 


CH 


Suisse 


KG 


Kirghizistan 


NO 


Norvfege 


ZW 


Zimbabwe 


CI 


C6tc d'Tvoirc 


KP 


R6publiquc populaire 


NZ 


Nouvellc-Z^landc 






CM 


Cameroun 




d^mocratique de Cor6e 


PL 


Pologne 






CN 


Chine 


KR 


R^publique dc Cortfc 


PT 


Portugal 






CU 


Cuba 


KZ 


Kazakstan 


RO 


Roumanie 






CZ 


R6publique ichfequc 


LC 


Sainte-Lucie 


RU 


Ftfd^ration dc Russie 






DE 


Allemagnc 


LI 


Liechtenstein 


SD 


Soudan 






DK 


Dancmark 


LK 


Sri Lanka 


SE 


Sufcde 






EE 


Esionie 


LR 


Liberia 


SG 


Singapour 







\ ^ (1 

wo 00/19151 PCT/FR99/02266 

Unit^ ind^pendante d' ^c hange de chaleur. en particulier laour 
la ventilation d'un batiment 

L' invention concerne une unit6 independante d'§change de 
chaleur propre h itre plac#e & I'int^rieur d'un batiraent pour 
assurer par exemple la ventilation et/ou la climatisation 
d'une pidce ou d'un local h 1' inter ieur de ce batiment. 

Elle concerne plus particulierement une unit6 independante 
d' ^change de chaleur qui comprend un boitier muni de parois 
d^limitant deux passages de fluide ayant une section de forme 
ondul^e et des moyens de circulation d'air propres h faire 
circuler a centre -cour ant dans les deux passages de fluide, 
d'une part un flux d'air neuf pr^lev^ h I'ext^rieur du 
batiment, et d' autre part un flux d'air vicie pr^lev^ ^ 
I'int^rieur du batiment. 



Une unit^ independante de ce type est d^crite dans le Brevet 
frangais n" 86 17714, 

Cette unite connue permet d' assurer la ventilation et/ou la 
climatisation d'une pifece ou d'un local a I'int^rieur d'un 
batiment en ^changeant de la chaleur entre un fluide primaire 
et un fluide secondaire, a savoir respectivement de I'air 
neuf preieve a I'ext^rieur du batiment et de I'air vicie 
preleve a I'interieur du batiment. 

L'air neuf ou exterieur introduit dans le batiment peut etre, 
selon les cas, refroidi ou rechauffe par l'air vicie inte- 
rieur destine a etre rejete au dehors du batiment. La 
ventilation du local ou de la pifece s'effectue ainsi sans 
provoguer de changements notables de temperature a I'inte- 
rieur du batiment. 

Dans cette unite connue, les deux passages de fluide encore 
appeies canaux, formes a I'interieur du boitier, sont separes 
par une parol onduiee, generalement une parol metallique, qui 
ne se prete pas tou jours a un nettoyage facile. 
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L' invention vise notamment a procurer une unit# ind^pendante 
d'^change de chaleur du type pr6cit§ qui utilise d'autres 
mat^riaux facilitant le nettoyage, qui peut etre r6alis6e de 
maniere simple et a moindre cout et qui peut offrir diff6- 
5 rents modes de f onctionnement avec ou sans recuperation de 
chaleur 

Elle propose a cet effet une unite ind^pendante d'^change de 
chaleur, du type defini en introduction, dans laquelle les 
10 parois deiimitant les passages de fluide comprennent une 
feuille souple et mince formant des plis susceptibles de se 
deformer en fonction des pressions respectives du flux d'air 
neuf et du flux d'air vicie. 

15 Ainsi, la separation entre les deux passages de fluide, 
encore appeies canaux, est obtenue par une feuille souple 
formant des plis« 

Cette feuille souple pr^sente I'avantage d'dtre legere, de 
20 pouvoir etre enlevee et nettoyee facilement, par exemple par 
simple lavage, ou de pouvoir etre facilement echang^e centre 
une feuille neuve* 

En outre, du fait de son caract^re souple, ses plis sont 
25 deformables, de sorte que les sections de passage offertes 
respectivement par les deux passages de fluide peuvent se 
modifier en fonction des debits respectifs du flux d'air neuf 
et du flux d'air vicie. 

30 De fagon avantageuse, la feuille est r^alis^e en un materiau 
etanche a I'air, tel qu'un tissu, un non-tisse, une matiere 
plastique, du papier et analogues.' 

Ce materiau peut etre etanche a la vapeur d'eau, si I'on ne 
35 souhaite pas d' interaction entre les deux flux d'air, ou bien 
permeable a la vapeur d'eau, ce qui permet alors de restituer 
une partie de la vapeur d'eau contenue dans I'air vici^ 
evacue vers I'exterieur du batiment. 
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Selon encore une autre caract^ristique de 1' invention, le 
boitier est de forme gen^rale allongee, et les plis de la 
feuille souple ont des generatrices sensiblement parallfeles 
et s'etendant dans le sens de la longueur du boitier o 

5 

Dans une forme de realisation pr^f^ree, le boitier est 
dispose verticalement et les generatrices des plis sont 
sensiblement verticales, 

10 De maniere preferentielle, les moyens de circulation d'air 
comprennent au moins un ventilateur d' introduction (ou 
d' admission) propre a introduire a I'interieur du batiment un 
flux d'air neuf preieve a I'exterieur, et au moins un 
ventilateur d' evacuation propre a evacuer vers I'exterieur du 

15 batiment un flux d'air vicie provenant de I'interieur^ 

On prefere tout particulierement que les moyens de circula- 
tion d'air comprennent au moins un ventilateur d' introduction 
dispose dans une region centrale du boitier et deux ventila- 
20 teurs d' evacuation disposes respect ivement dans deux regions 
d'extreitiite du boitier. 



En ce dernier cas, lorsque le boitier est a disposition 
generale verticale, les deux ventilateurs d' evacuation sont 
25 disposes respectivement en partie superieure et en partie 
inferieure du boitier. 



On peut alors prevoir que 1' unite comprenne deux echangeurs 
de chaleur associes respectivement aux deux ventilateurs 
30 d' evacuation et comprenant chacun une feuille souple deiimi- 
tant deux passages de fluide. 

L' unite de 1' invention comprend avantageusement des moyens de 
commande propres a assurer seiectivement la mise en marche ou 
35 1' arret du (des) ventilateurs d' introduction et/ou du (des) 
ventilateurs d ' evacuation . 



Dans le cas ou 1' unite comprend un ventilateur d' introduction 
et deux ventilateurs d ' evacuation, ces moyens de commande 
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sont propres ^ assurer la raise en marche du (des) ventila- 
teurs d' introduction, ainsi que la mise en marche de I'un 
et/ou 1' autre des ventilateurs d' Evacuation, ce qui permet 
different s modes de fonctionnemento 

5 

Dans la description qui suit, faite k titre d'exemple, on se 
r^ffere aux dessins annexes, sur lesquels t 

- la figure 1 est une vue de face d'une unite d'echange de 
10 chaleur selon 1' invention appliquEe contre un mur a I'inte- 

rieur d'un batiment ; 

- la figure 2 est une vue en coupe selon la ligne II-II de la 
figure 1 ; 

15 

- la figure 3 est une vue en coupe, a echelle agrandie, selon 
la ligne III-III de la figure 1 ; 

- la figure 4 est une representation sch^matique analogue a 
20 la figure 1 dans un mode de fonctionnement ; 

- la figure 5 est une vue en coupe selon la ligne V-V de la 
figure 4 ; 

25 - la figure 6 est une vue en coupe selon la ligne VI-VI de la 
figure 4 ; 

- la figure 7 est une vue en coupe selon la ligne VII-VII de 
la figure 4 ; 

30 

- la figure 8 est une vue analogue a la figure 4 dans un 
autre mode de fonctionnement ; 

- la figure 9 est une vue en coupe selon la ligne IX-IX de la 
35 figure 8 ; 

- la figure 10 est une vue en coupe selon la ligne X-X de la 
figure 8 ; et 
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- la figure 11 est une vue en coupe selon la ligne XI-XI de 
la figure 8* 

On se r^fere tout d'abord aux figures 1^3 qui repr^sentent 
5 une unit6 independante d'^change de chaleur 10 destinee a 
etre placee a I'interieur d'un batiment en 6tant appliqu^e 
contre un mur M de ce dernier • 

Cette unite 10 se presente sous la forme d'un boitier 12 de 
10 forme genirale oblongue qui peut presenter, par exemple, une 
hauteur H de I'ordre de 200 cm, une largeur L de I'ordre de 
30 cm et une profondeur P de I'ordre de 15 cm* 

Dans I'exemple, le boitier 12 s'etend dans une direction 
15 g^nerale verticale et il est d^limite par deux parois lat^ra- 
les 11 et 13, une parol ant^rieure 15, une parol posterieure 
17, une parol super ieure 16 et une parol infer ieure 18 
(figure 3)o De plus le boitier est d§limit6 h mi-hauteur par 
une parol enveloppante 14 en saillie de part et d' autre des 
20 parois laterales pour former un ^largissement local. 

Le boitier 12 est prolonge lat^ralement , dans sa partie 
centrale correspondant a la parol enveloppante 14, par un 
conduit 20 formant gaine et destine ^ traverser le mur M et 
25 a deboucher vers I'exterieur EXT du batiment (figures 2 et 
3)o Le conduit 20, qui fait partie int^grante du boitier 12, 
est introduit a cet effet dans une ouverture 22 prealablement 
amenagee dans I'^paisseur du mur Mo 

30 Le conduit 20 a ici une section carree definie par des cot^s 
de longueur 1, avec 1 superieure ^ L, et il est divise par 
une cloison 24 en deux conduits 2,6 et 28. Le conduit 2 6 est 
destine a faire admettre dans le boitier 12 un flux d'air 
neuf AN (air exterieur) pr^leve a I'exterieur du batiment, Le 

35 conduit 28 est propre a evacuer vers I'exterieur un flux 
d'air vicie AV (air interieur) prelev^ dans le boitier 12 et 
provenant de I'interieur du batiment. 
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A I'int^rieur du boitier 12 est plac§8 une feuille souple et 
mince 30 formant des plis 32 a la mani§re d'un rideau ou 
analogue. Ces plis ont ici des generatrices sensiblement 
paralleles entre elles et s'6tendant dans le sens de la 
5 longueur du boitier. Autrement dit, ces generatrices sont 
sensiblement verticales. La feuille 30 est destinee a former 
une cloison d'echange de chaleur en delimitant, d'un cote un 
passage de fluide 34 communiquant avec le conduit 26 pour la 
circulation du flux d'air neuf AN et, de 1' autre cote, un 

10 passage 36 en communication avec le conduit 28 pour la 
circulation du flux d'air vicie AVo Ces passages 34 et 36 
permettent une circulation h contre-courant des deux flux 
d'air, qui constituent respectivement un flux primaire et un 
flux secondaire, pour permettre un echange de chaleur entre 

15 eux. La feuille 30 est realisee dans un materiau etanche a 
I'air qui peut etre par exemple une feuille de tissu, une 
feuille de non-tisse, un film de matiere plastique, une 
feuille de papier ou analogue, 

20 Un tel materiau off re I'avantage d'etre particulierement 
leger et de pouvoir etre facilement enleve du boitier, soit 
pour etre lave, par exemple en machine s'il s'agit d'un tissu 
ou d'une feuille de matiere plastique, soit pour etre 
purement et simplement remplace par une feuille neuve* En 

25 outre, comma on le verra plus loin, du fait de sa souplesse, 
les plis de la feuille peuvent se deformer en fonction des 
pressions respectives du flux d'air neuf AN et du flux d'air 
vicie AV, pour permettre d' assurer une ouverture ou une 
fermeture commandee de I'un ou 1' autre des passages de fluide 

30 34 et 36, en fonction du mode de f onctionnement souhaite* 

Le materiau dont est formee la feuille 30 peut etre soit 
etanche h la vapeur d'eau, soit permeable a la vapeur d'eau 
afin de restituer une partie de la vapeur d'eau contenue dans 
35 I'air evacue. Ceci est interessant pour maintenir un certain 
degre d'hygrometrie a I'interieur du batiment. 

L' unite 10 de 1' invention comprend en outre des moyens de 
circulation d'air pour assurer une circulation des flux AN et 
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AVo A I'int^rieur du conduit 26 est loge un vsntilateur 
d' introduction 38 qui a pour fonction d'introduire h I'int^- 
rieur du batiment le flux d'air neuf AN pr61ev§ ^ I'exte- 
r ieur • 

5 

Le flux AN penetre dans le boitier 12 et plus particuliere- 
ment dans le passage 34. II se divise entre un flux sup§rieur 
ANS et un flux inf^rieur ANF (figures 1 et 2). Le flux 
superieur est un flux ascendant et quitte le boitier par au 
10 moins une ouverture 40 m^nagee en partie supirieure^ tandis 
que le flux ANF est un flux descendant et quitte le boitier 
par au moins une ouverture 42 prevue en partie inf^rieure. 

Par ailleurs, a I'interieur du boitier 12 sont loges deux 
15 ventilateurs^ h savoir un ventilateur 44 en partie sup6rieure 
et un ventilateur 46 en partie inferieure (figure l)o Le 
ventilateur 44 est dispose en-dessous de la parol sup6rieure 
16, laquelle est munie d'une ouverture 48 propre ^ laisser 
passer de I'air vicie AV. De plus, le ventilateur 46 est 
20 place au-dessus de la parol inferieure 18, laquelle est munie 
d'une ouverture 50 propre a laisser passer I'air vici6 AV« 

Comme on le verra plus loin, I'un et/ou 1' autre des ventila- 
teurs 44 et 46 peut etre mis en marche, Lorsque le ventila- 

25 teur 44 est actionn^, un flux d'air vicie, ou flux superieur 
AVS circule de manidre descendante et parvient au conduit 28 
pour etre gvacu^ vers l'exterieur« Lorsque le ventilateur 46 
est actionne, un flux d'air vicie est pr§lev6 en partie 
inferieure du batiment et constitue un flux ascendant ou flux 

30 inf^rieur AVF qui quitte le boitier par le conduit 28 pour 
etre evacue vers I'ext^rieur. 

Ainsi, dans tous les cas, on realise un echange de chaleur 
par circulation k contre-courant entre de I'air' neuf prelev6 
35 a I'exterieur du batiment et de I'air vici6 pr^levi h 
. I'interieur du batiment, soit en partie sup^rieure, soit en 
partie inferieure, soit les deux h la fois. 
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Les ventilateurs 38^ 44 et 46 sont relics a un tableau de 
commande 52 represents schematiquement sur la figure 1, 
lequel peut etre dispose a proximity iinmSdiate du boitier 12, 
ou encore intSgrS h celui-ci« 

5 

Ce tableau permet d' assurer la commande selective des trois 
ventilateurs en fonction des modes souhaitSs, soit de fagon 
manuelle, soit de fagon automatique, en prenant eventuelle- 
ment en compte des valeurs de temperatures a I'interieur 
10 et/ou h I'exterieur du batimento 

On se refere maintenant aux figures 4 et 5 qui correspondent 
aux figures 1 et 2 et representent schematiquement 1 'units 10 
dans un mode de fonctionnement avec Schange de chaleur. Dans 

15 ce mode de fonctionnement, les trois ventilateurs 38, 44 et 
46 sont mis en marche- Cela signifie qu'un flux d'air neuf AN 
preleve a I'exterieur est introduit dans la piece en partie 
superieure et en partie infSrieure, respectivement par les 
ouvertures 40 et 42 du boitier. De meme, du fait que les 

20 ventilateurs 44 et 46 sont actionnSs, un flux d'air vicie AV 
est preleve en haut et en bas au travers des ouvertures 48 et 
50 et est evacue vers I'exterieur du batiment par le conduit 
28. Du fait que les ventilateurs sont en fonctionnement, les 
passages de fluide 34 et 36 sont tous deux sous pression et 

25 les plis d'ondulation de la feuille 30 delimitent, d'un cote 
et de 1' autre, des canaux ouverts assurant la circulation 
respective des deux fluides (figures 6 et 7)o 

Du fait-de I'echange de chaleur ainsi realise, le flux d'air 
30 neuf AN qui est introduit dans la piece se trouve refroidi ou 
rechauffe, selon les cas, par ^change thermique avec le flux 
d'air vicie AV qui est preleve dans le batiment et evacue 
vers I'exterieur. 

35 On se refere maintenant aux figures 8 et 9 qui correspondent 
aux figures 4 et 5, pour un mode de fonctionnement different, 
sans recuperation de chaleur. 
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Dans I'exsiTipls, Is ventilateur d' introduction 38 (vantilateur 
central) est en marche, le ventilateur d' evacuation 44 est 
§galement en marche^ mais le ventilateur d' evacuation 46 est 
arrete, ce qui entraine un desequilibre dans le fonctionne- 
5 ment « 

II en resulte^ comme on peut le voir sur les figures 10 et 
11^ que les plis de la feuille 30 adoptent des configurations 
differentes, selon que I'on se trouve au-dessus du conduit 20 
10 (voir figure 10) ou au-dessous de ce conduit (voir figure 

11) o 

Dans la position situ6e au-dessus du conduit 20, les deux 
passages de fluide 34 et 36 sont soumis h une pression, si 
15 bien que les canaux correspondants sont ouverts, aussi bien 
du cot^ du passage 34 que du cote du passage 36, ce qui 
assure un faible ^change de chaleur entre le flux d'air neuf 
ascendant ANS et le flux d'air vici6 descendant AVS pr61ev6 
en partie superieure^ 

20 

Par centre, au dessous du conduit 20, du fait que le ventila- 
teur 46 est arr§te, il existe une difference de pression 
notable entre les passages de fluide 34 et 36. Du fait que le 
passage 34 est traverse par un flux d'air sous pression, 
25 alors que le passage 36 n'est pas traverse par un flux d'air 
sous pression, les canaux de ce dernier passage se ferment, 
ce qui empeche I'echange de chaleur, II en resulte que 
pratiquement aucun air vicie n'est prelev^ a partir de la 
partie inf^rieure du boitier. 

30 

Bien entendu, il est possible de prevoir d'arreter le 
ventilateur 44 en partie superieure et de mettre en marche le 
ventilateur 46 situe en partie infirieure, 

35 II est possible 6galement de faire fonctionner les ventila- 
teur s 44 et 46 de maniere alternee, tout en maintenant en 
fonctionnement le ventilateur 38, et cela en fonction du mode 
de fonctionnement souhaite par I'utilisateur • 
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Egalement, cs mode de fonctionneiaent peut .itre obtenu par un 
controle automatique, par exemple au moyen d'un thermostat. 

Ainsi, on comprendra que lorsque les ventilateurs 44 et 46 
5 sont tous deux en marche, il y a echange d'air avec recupera- 
tion de chaleur. Par contre, si un seul des deux est en 
marche, il y a ^change d'air sans recuperation de chaleur. 

Lorsque tous les ventilateurs sont en fonctionnement, les 
10 canaux d61imit§s de part et d' autre de la feuille sont 
ouverts sur toute leur longueur et I'air circule normalement 
des deux cotes de la feuille avec ^change de chaleur. 

Lorsqu'un seul des ventilateurs d' evacuation est en fonction- 
15 nement, il se produit un des^quilibre. Seuls les canaux sous 
pression sont ouverts, alors que les autres sont aplatis et 
pratiquementf errors. Le canal ouvert dispose d'une plus large 
section (pratiquement le double) et debite done plus. De 
plus, 1^ ou il n'y a pas de double flux, il n'y a pas 
20 d'^change de chaleur. 

Bien entendu, 1' invention n'est pas limit^e a la forme de 
realisation decrite pr^cedemment a titre d' exemple et s'6tend 
a d' autres variantes. 

25 

Ainsi, on comprendra que le boitier pourrait etre dispose 
dans une position sensiblement horizontale avec ses ventila- 
teurs 44 et 46 places h. la meme hauteur. 

30 Egalement, il pourrait §tre envisage de r^aliser le boitier 
en deux parties formant chacune un echangeur de chaleur 
comprenant une feuille souple et I'un des ventilateurs 
d' evacuation. En ce cas chaque Echangeur de chaleur peut 
comporter son propre boitier et comporter son propre ventila- 

35 teur d ' introduction et son propre ventilateur d' evacuation. 
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Revendications 

1- Unit6 independante d'ichange de chaleur propre & etre 
5 placee a I'interieur d'un batiment et comprenant un boitier 
(12) muni de parois (14, 30) d^limitant deux passages de 
fluide ayant une section de forme ondul^e, et des moyens de 
circulation d'air (38, 44, 46) propres k faire circuler a 
contre-courant dans les deux passages de fluide, d'une part 
10 un flux d'air neuf (AN) prilev§ a I'exterieur du batiment et, 
d'autre part, un flux d'air vicie (AV) pr^lev^ h I'interieur 
du batiment, 

caracterisee en ce que les parois d^limitant les passages de 
15 fluide comprennent une feuille souple et mince (30) formant 
des plis (32) susceptibles de se deformer en fonction des 
pressions respectives du flux d'air neuf (AN) et du flux 
d'air vicie (AV). 

20 2- Unite selon la revendication 1, caracterisee en ce que 
ladite feuille (30) est realisee dans un mater iau etanche a 
I'air, tel qu'un tissu, un non-tisse, une matiere plastique, 
du papier et analogues « 

25 3- Unite selon la revendication 2, caracterisee en ce que 
le materiau de la feuille (30) est en outre etanche a la 
vapeur d'eau. 

4- Unite selon la revendication 2, caracterisee en ce que 
30 le materiau de la feuille (30) est en outre permeable ^ la 

vapeur d'eau. 

5- Unite selon I'une des revendications 1 a 4, caracterisee 
en ce que le boitier (12) est de forme generale allongee, et 

35 en ce que les plis (32) de la feuille souple (30) ont des 
generatrices sensiblement paralleles et s'etendant dans le 
sens de la longueur du boitier. 
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6- Uniti selorx la revendication 5, caract4ris6e en ce que 
le boitier (12) est dispos' verticalement , et en ce que les 
generatrices des plis sont sensiblement verticales. 

5 7- Unite selon I'une des revendications 1 a 6, caracteris6e 
en ce que les moyens de circulation d'air comprennent au 
moins un ventilateur d' introduction (38) propre & introduire 
a I'interieur du batiment un flux d'air neuf (AN) pr^lev^ h 
I'exterieur et au moins un ventilateur d' Evacuation (44, 46) 
10 propre h Evacuer vers l'ext§rieur du b&timent un flux d'air 
vicie provenant de I'intErieur. 

8- Unite selon la revendication 7, caracterisee en ce que 
les moyens de circulation d'air comprennent au moins un 
15 ventilateur d' introduction (38) dispose dans une region 
centrale du boitier et deux ventilateurs d' evacuation (44, 
46) disposes respect ivement dans deux regions d ' extreitiite du 
boitier. 

20 9- Unite selon la revendication 8, caracterisee en ce que 
le boitier est a disposition generale verticale, et en ce que 
les deux ventilateurs d' evacuation (44, 46) sont disposes 
respectivement en partie superieure et en partie inferieure 
du boitier. 

25 

10- Unite selon I'une des revendications 8 et 9, caracteri- 
see en ce qu'elle comprend deux echangeurs de chaleur 
associes respectivement aux deux ventilateurs d' evacuation 
(44, 46) et comprennent chacun une feuille souple (30). 

30 

11- Unite selon I'une des revendications 9 a 10, caracteri- 
see en ce qu'elle comprend des ' moyens de commande (52) 
propres a assurer seiectivement la mise en marche ou 1' arret 
du (des) ventilateurs d' introduction (38) et/ou du (des) 

35 ventilateurs d' evacuation (44, 46). 



12- Unite selon les revendications 9 et 11, prises en 
combinaison, caracterisee en ce que les moyens de commande 
(52) sont propres St assurer la mise en marche du (des) 
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ventilateurs d' introduction (38) et la mise en marche de I'un 
et/ou I'autre des ventilateurs d'evacuation (44, 46). 
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Claims 

1- Independent heat exchange unit for mounting inside a building and 
5 comprising a box (12) provided with walls (14, 30) bounding two fluid 

passages having a cross section of undulating shape, and air circulation 
means (38, 44, 46) for causing a counter current circulation in the two 
fluid passages, on the one hand a stream of fresh air (AN) obtained from 
outside the building and on the other hand a stream of stale air (AV) from 
10 inside the building, 

characterised in that the walls bounding the fluid passages comprise a thin 
flexible foil (30) forming undulations (32) capable of being deformed as a 
function of the respective pressures of the stream of fresh air (AN) and of 
15 the stream of stale air (AV). 

2- Unit according to Claim 1, characterised in that the said foil (30) is 
made of a material which is air-tight, such as a tissue or woven fabric, a 
non- woven fabric, a plastics material, paper or the like. 

20 

3- Unit according to Claim 2, characterised in that the material of the foil 
(30) is furthermore impervious to water vapour. 

4- Unit according to Claim 2, characterised in that the material of the foil 
25 (30) is furthermore permeable to water vapour. 

5- Unit according to one of Claims 1 to 4, characterised in that the box 
(12) is of a generally elongated shape, and that the undulations (32) of the 
flexible foil (30) have generatrices which are substantially parallel and 

30 extend in the direction of the length of the box. 
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6- Unit according to Claim 5, characterised in that the box (12) is 
arranged vertically, and in that the generatrices of the undulations are 
substantially vertical. 

5 

7- Unit according to one of Claims 1 to 6, characterised in that the air 
circulating means comprise at least one entry fan (38) for introducing into 
the interior of the building a stream of fresh air (AN) obtained from 
outside and at least one extraction fan (44, 46) for extracting out of the 

10 building a stream of stale air from the interior. 

8- Unit according to Claim 7, characterised in that the air circulating 
means comprise at least one entry fan (38) mounted in a central region of 
the box and two extraction fans (44, 46) mounted respectively in the two 

15 end regions of the box. 

9- Unit according to Claim 8, characterised in that the box is mounted 
generally vertically, and in that the two extraction fans (44, 46) are 
arranged respectively in the upper part and in the lower part of the box. 

20 

10- Unit according to one of Claims 8 and 9, characterised in that it has 
two heat exchangers associated respectively with the two extraction fans 
(44, 46) and each having a flexible foil (30). 

25 11- Unit according to one of Claims 9 and 10, characterised in that it 
includes control means (52) for achieving selectively the running or 
stopping of the or each entry fan (38) and/or the or each extraction fan 
(44, 46). 
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12- Unit according to Claims 9 and 11 taken in combination, 
characterised in that the control means (52) are arranged to achieve the 
running of the or each entry fan (38) and the running of one and/or the 
other of the extraction fans (44, 46). 
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I. Bas du rapp rt 

1 . Ce rapport a ete redig6 sur la base des 6l6ments ci-apr6s {ies feuilfes de remplacement qui ont 6t6 remises ^ 
i'office r^cepteur en reponse a une invitation faite conformement ^ I'articie 14 sont considerSes dans le present 
rapport comme "initialement dSpos^es" et ne sont pas jointes en annexe au rapport puisqu'effes ne contiennent 
pas de modifications (rdgies 70, 16 et 70.17).) : 

Description, pages: 

1-10 version initiale 

Revendications, N"*: 

1 -1 1 regue(s) avec tel^copie du 05/1 2/2000 

Dessins, feuilles: 

1/3-3/3 version initiale 



2. En ce qui concerne la langue, tous Ies elements indiques ci-dessus etaient a la disposition de radministration ou 
lui ont ete remis dans la langue dans laquelle la demande internationale a ete depos^e, sauf indication contraire 
donnee sous ce point. 

Ces elements etaient a la disposition de i'administration ou lui ont ete remis dans la langue suivante: , qui est : 

□ la langue d'une traduction remise aux fins de la recherche internationale (selon la regie 23.1(b)). 

□ ta langue de publication de la demande internationale (selon la regie 48.3(b)). 

□ la langue de la traduction remise aux fins de I'examen preliminaire internationale (selon la regie 55.2 ou 
55.3). 

3. En ce qui concerne Ies sequences de nucleotides ou d'acide amines divulguees dans la demande 
internationale (le cas echeant). I'examen preliminaire internationale a ete effectue sur la base du listage des 
sequences : 

□ contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

□ depose avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

□ remis ulterieurement a I'administration, sous forme ecrite. 

□ remis ulterieurement a ['administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

□ La declaration, selon laquelle le listage des sequences par ecrit et fourni ulterieurement ne va pas au-del^ 
de la divulgation faite dans !a demande telle que deposee, a ete fournie. 

□ La declaration, selon laquelle Ies informations enregistrees sous dechiffrable par ordinateur sont identiques k 
celles du listages des sequences Presente par ecrit, a ete fournie. 

4. Les modifications ont entraine I'annulation : 
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□ de la description, pages : 

□ des revendications, ; 

□ des dessins, feuilles : 

5. □ Le present rapport a 6te formula abstraction faite (de certaines) des modifications, qui ont 6t6 consid6r6es 
comme allant au-del^ de I'expos^ de I'invention tel qu'il a 6t6 depose, comme il est indiqu6 cl-apr§s (rfegle 
70.2(c)) : 

(Toute feui/le de rempiacement comportant des modifications de cette nature doit etre indiqu^e au point 1 at 
annexee au present rapport) 



6. Observations complementaires, le cas echeant : 



V. Declaration motivee selon Tarticle 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibilite 
d'application industrielle; citations et explications a l*appui de cette declaration 

1. Declaration 

Nouveaute Oui : Revendications 1-11 

Non : Revendications 

Activite inventive Oui : Revendications 

Non: Revendications 1-11 

Possibilite d'application industrielle Oui: Revendications 1-11 

Non : Revendications 



2. Citations et explications 
voir feuille separee 
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Cone rnant I point V 

Declaration motivee selon rarticle 35(2) quant a la nouveaute, i'activite inventive t 
la possibilite d'application industrielle ; citations et explications a Tappui de cette 
declaration 

II est fait reference aux documents suivants : 

D1 : DE 40 07 963 A (OBERSCHMID RAIMUND DR RER NAT ; OBERSCHMID 

KARL NIKOLAUS (DE)) 19 septembre 1991. 

D2 : US-A-4 040 804 (HARRISON HENRY) 9 aout 1977. 

1 ) . L'objet de la revendication 1 concerne une unite independante d'echange de chaleur, 

aucun des documents de I'etat de la technique disponible ne montre toutes les 
caracteristiques de la revendication 1 , son objet ainsi que celui des revendications 
dependantes 2 a 1 1 est done nouveau. Les revendications 1 a 1 1 satisfont a I'article 
33(2) du PCT. 

2) . Le document D2 montre (les citations entre parentheses se referant a D2) les 

caracteristiques suivantes de la revendication 1 : une unite independante d'echange 
de chaleur (figure 1) propre a etre placee a I'interieur d'un batiment (colonne 1 lignes 
6, 7, ainsi que la figure 2) et comprenant un boTtier (cartridge 9) muni de parois 
delimitant deux passages de fluide (6 et 7) ayant une section de forme ondulee, et 
des moyens de circulation d'air (ventilateur 20) propres a faire circuler a 
contre-courant (figures 1 et 2) dans les deux passages de fluide, d'une part un flux 
d'air neuf preleve a I'exterieur du batiment et, d'autre part, un flux d'air vicie preleve 
a I'interieur du batiment ("incoming and outgoing air for ventilating the room" colonne 
1 lignes 6 et 7, voir egalement la figure 2). 

L'objet de la revendication 1 differe de ce document en ce que 
Les parois delimitant les passages de fluide comprennent une feuille souple et mince 
formant des plis qui sent susceptibles de se deformer en fonction des pressions 
respectives du flux d'air neuf et du flux d'air vicie, et en ce que ladite feuille est 
realisee dans un materiau lavable et etanche a I'airtel qu'un tissu, un non-tisse ou 
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une matiere plastique. 

Le probleme que se propose de resoudre la presente invention peut done etre 
consideree comnne etant ; 

- permettre une modification des sections de passage en fonction des debits, 

- separer les flux d'air (du fait de Tetancheite) et permettre le lavage de la feuille 
separant les flux d'air. 

Le document D1 relevant du meme domaine technique montre une unite d'echange 
de chaleur independante propre a etre instailee a I'interieur d'un batiment dans 
laquelle : 

- les parois delimitant les passages de fluide comprennent une feuille souple et 
mince formant des plis susceptibles de se deformer en fonction des pressions 
respectives du flux d'air neuf et du flux d'air vicie (voir le 2e paragraphe de I'abrege), 
et 

- la feuille destinee a separee les flux etant en matiere plastique (Colonne 8, ligne 25 
"Kunstofftrennfolie") est done egalement etanche a I'air et lavable. 

Ces caracteristiques presente done les memes avantages que ceux mentionnes 
dans la presente demande. Par consequent, I'inclusion de cette caracteristique dans 
I'echangeur decrit dans le document D2 constitue pour la personne du metier une 
mesure constructive normale pour resoudre le probleme pose. 

D'ou I'objet de la revendication 1 n'implique pas d'activite inventive, la revendication 
1 ne remplit pas les criteres de Tarticle 33(3) du PCT. 

3). Les revendications dependantes 2 a 1 1 ne contiennent aucune caracteristique qui, 
en combinaison avee celles de I'une quelconque des revendications a laquelle elles 
se referent, definisse un objet qui satisfasse aux exigences du PCT en ce qui 
concerne I'activite inventive, et ce pour les raisons suivantes : 

- la caracteristique supplementaire de la revendication 2 qui concerne I'etancheite a 
la vapeur d'eau est connue de D1 (voir D1 colonne 4, ligne 2 a 8), la condensation 
est evacuee, la feuille plastique utilisee est done etanche a I'eau et a la vapeur d'eau. 
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- pour la revendication 6, voir les ventilateurs de la figure 2b de D1 . 

Dans les revendications 3a5et7a11 une legere modification de construction du 
dispositif decrit dans les revendications dont chacune depend est definie ; cette 
modification entre dans le cadre de la pratique courante pour la personne du metier 
et les avantages qui en resultent sont aisement previsibles. En consequence, I'objet 
de ces revendications n'implique pas non plus une activite inventive. 

4). L'objet de toutes les revendications est susceptible d'applications industrielles (article 
33 (4) du PCT), 
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1- Vnit& ind^pendante d'Schange de chaleizr propre h Str 
5 plac6e h I'jLntfirieur d'un b&timent et cotnprenant un boitier 
(12) muni de parois {14^ 30) d^limitant deux passages de 
fLuide ayanl: une section de forme ondulee, et des inoyens de 
circulation d'air (38r 44, 46) propres & faire cirouLer Sl 
contre-courant dans Les deux passages de fluider d'uae part 
10 un flux d'air neuf (AN) pr61ev6 St I'^exterieur du batiment et, 
d' autre part, un flux d'air viciS (AV) pr61ev6 a l^int^rieur 
du b&timent. 



caracterisee en ce que les parois d^limitant les passages de 
15 fluide oomprennent une feuille souple et mince (30) foriaant 
des plis ( 32 ) susceptibles de se d6f ormer en f onction des 
pressions respectives du flux d'air neuf (AN) et du flux 
d'air vici$ (AV), et en ce que ladite feuille (30) est 
r6alis6e dans un mat^riau lavable et 6tanche I'air, tel 
20 gu'un tissu, un non-tiss<§ ou une matifere plastique 

2- Unite selon la revendication 1, caracterisee en ce que 
le mat^riau de la feuille (30) est en outre 6tanche & la 
vapeur d'eau- 

25 

3- 0nit6 selon la revendication 1, caractSrisde en ce que 
le materiau de la feuille (30) est en outre permeable h la 
vapeur d'eau. 

30 4- Unit6 selon I'une des revendications 1 3, caracterisee 
en ce que le boitier (12) est de forme g6n6rale allong^e, et 
en ce que les plis (32) de la feuille souple (30) ont des 
generatrices sensibleinent paralleles et s'6tendant dans le 
sens de la longueur du boitier. 

35 

5- Unite selon la revendication 4, caracterisee en ce que 
le boitier (12) est dispose verticalement, et en ce que les 
generatrices des plis sent sensiblement verticales. 
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6- Unit6 selott I'une dos r vendications 1 a 5^ caract^risS 
n c que Xei$ moy ns de circulation d'air comprennent au 

moins un v ntilateiwr d ' introduction (38) propr h introduire 
k I'int^rieur du batiment un flux d'air neuf (AN) pr61 v6 h 
5 l'ext6rieur et au tnolns un ventilatexir d' Evacuation (44/ 46) 
propre k Svacuer vers I'extSrieur du bStiment un flux d'air 
vxci6 provenant de I'lntSrieux:. 

7- Unit6 selon la revendication 6^ caracteris6e en ce que 
10 les moyens de circulation d'air coit^prennent au moins un 

ventilateur d ' introduction (38) dispose dans une region 
centrale du boitier et deux ventilateurs d 'Evacuation (44, 
46) disposes respect iveiaent dans dexix regions d'^extrEmit^ du 
boitier. 

15 

8- Unit6 selon la revendication 7, caract6ris6e en ce qu 
le boitier est h disposition gSnSrale verticale, et en ce qu 
le0 deux ventilateurs d' Evacuation (44^ 46) $ont disposes 
respect iveinent en partie supSrieure et en par tie inferieure 

20 du boitier ♦ 

9- UnitE selon I'une dee revendication s 7 et 8^ caract^ri- 
sEe en ce qu'elle comprend deux echangeura de chaleur 
associEs respectivement aux deux ventilateurs d' Evacuation 

25 (44, 46) et comprennent chacun une feuille souple (30), 

10- UnitE selon I'une des revendications 7^9, caractErisEe 
en ce qu'elle cortiprend des moyens de coramande <52) propres 
assurer sElectivement la raise en raarclie ou 1' arret du (des) 

30 ventilateurs d ' introduction (38) et/ou du (des) ventilateurs 
d'Evacuation (44, 45) • 

11- UnitE selon les revendications 8 et 10, prises en 
combinaison, caracterisEe en ce que les raoyens de conimande 

35 (52) sent propres k assurer la loise en marche du (des) 
ventilateurs d' introduction (38) et la mise en marche de I'un 
et/ou 1' autre des ventilateurs d' Evacuation (44, 46). 
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INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT: 
SEPARATE SHEET, 



5 International Application PCT/FR99/02266 

Concerning Point V 

Declaration in under Article 35(2) with regard to novelty, 
inventiveness and the possibility of industrial application; citations 
10 and explanations in support of this declaration 

Reference is made to the following documents: 

Dl: DE 40 07 963 A(OBERSCHMID RAIMUND DR RER NAT; 
15 OBERSCHMID KARL NIKOLAUS (DE)) 19 September 1991. 
D2: US-A-4 040 804 (HARRISON HENRY) 9 August 1977. 

1) . The subject of Claim 1 relates to an independent heat exchange unit; 
none of the documents forming the available state of the art show the 

20 features of Claim 1, and so the subject, as well as that of the dependent 
claims 2 to 11 is novel. Claims 1 to 11 satisfy Article 33 (2) of the PCT. 

2) . The document D2 shows (the references in brackets refer to D2) the 
following features of Claim 1: an independent heat exchange unit (Figure 

25 1) for placing inside a building (column 1 lines 6, 7 and also Figure 2) 
and comprising a box (cartridge 9) equipped with walls bounding two 
fluid passages (6 and 7) having a cross section of undulating shape, and 
air circulating means (fan 20) causing a counter current circulation 
(Figures 1 and 2) in the two fluid passages, on the one hand a stream of 

30 fresh air from outside the building and, on the other hand, a stream of 



m m 

2 

stale air from the inside of the building ("incoming and outgoing air for 
the ventilating the room" column 1 lines 6 and 7, see also Figure 2). 

The subject of Claim 1 differs from this document in that 
5 The walls bounding the fluid passages comprise a thin flexible foil 
forming undulations which are able to be deformed as a function of the 
respective pressures of the fresh air stream and of the stale air stream, 
and in that the said foil is made of a material which is washable and 
airtight such as a tissue or woven fabric, a non- woven material or a 
10 plastics material. 

The problem which the present invention aims to solve could be 
considered as being: 

-to allow modification of the cross sections of the passages as a function 
15 of the flow, 

-to separate the streams of air (because of the air-tightness) and to allow 
washing of the foil which separates the air streams. 

The document Dl which relates to the same technical field shows an 
20 independent heat exchange unit for installation inside a building in which: 

-the walls bounding the fluid passages comprise a thin flexible film 

forming undulations able to be deformed as a function of the respective 

pressures of the fresh air stream and of the stale air stream (see the 

second paragraph of the abridgement), and 
25 -the foil designed to separate the flows being of plastics material (column 

8, line 25 "plastics separating foil") is thus likewise air-tight and 

washable. 



30 



These features thus provide the same advantages as those mentioned in 
the present application. Consequently the inclusion of this feature in the 
exchanger described in the document D2 constitutes, for a person in the 



3 

art, a constructional measure readily available for resolving the problem 
posed. 

Since the subject of Claim 1 does not involve any inventiveness, Claim 1 
5 does not meet the criteria of Article 33(3) of the PCT. 

3). The dependent claims 2 to 11 do not contain any feature which, in 
combination with those of any one of the claims to which they refer, 
defines a subject which satisfies the requirements of the PCT with regard 
10 to inventiveness, this being for the following reasons: 

-the additional feature of Claim 2 relating to the imperviousness to water 
vapour is known from Dl (see D 1 column 4, lines 2 to 8), the 
condensation is evacuated, the plastics foil used is thus impervious to 
15 water and to water vapour. 

-with regard to Claim 6, see the fans of Figure 2b in Dl. 

In Claims 3 to 5 and 7 to 11 a slight modification of the construction of 
the device described in the claims on which each depends is defined; this 
20 modification enters into the area of current practice for a person in the art 
and the advantages which are obtained are easily predictable. As a 
consequence the subject of these claims does not imply any additional 
inventiveness. 

25 4). The subject of all the claims is capable of industrial application 
(Article 33(4) of the PCT). 
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